Anadolu  İmam-Hatip  Lisesi  9.  Sınıf  Arapça  Dilbilgisi 


15.  İsmi  Tafdîl 

Ortak  bir  sıfatta,  iki  şeyi  veya  iki  kimseyi  karşılaştırmak  ya  da  birinin  diğerlerinden  ortak  bir  sıfatta  daha 


üstün  olduğunu  göstermek  için  fiilden  türetilmiş  isimlerdir.  Türkçede,  "Daha  büyük,  en  büyük;  daha  güzel,  en 

0  f.  *■  > 

güzel"  şeklinde  anlatılan  ifadelerin  karşılığıdır.  Müzekkerlerde  ÇJül  müenneslerde  veznindeyapılır. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Müennes 

Müzekker 

Türkçesi 

Sıfat 

Daha  büyük 

Büyük 

Daha  küçük 

Küçük 

1?  .  - 

Daha  uzun 

Jja 

Uzun 

çjj^L 

Daha  güzel 

Güzel 

Daha  iyi 

,  0  * 

>. - » f 

İyi 

t*  „ 

Daha  doğru 

>.  '  .  f 

Doğru 

tJ- 

Daha  faydalı 

„  0  > 

Jjiji 

Faydalı 

y\ı 

Daha  çok 

ts& 

0 

Çok 
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Daha  az 

> 

Az 

Daha  şiddetli 

s  4 

1  '.t 

1 

Şiddetli 

JüJLm) 

15.1.  İsmi  Tafdilin  Tesniye  ve  Çoğulu 

Aşağıdaki  tabloda  ism-i  tafdilin  müfret,  tesniye  ve  cemi  durumları  gösterilmiştir. 


Cemi 

Tesniye 

Müfret 

Müzekker  (Merfu) 

Müzekker  (Nasp  ve  Cer) 

Daha  büyükler 

(İki)  daha  büyük 

Daha  büyük 

Türkçesi 

"k  o  i" 

iS& 

Müennes  (Merfu) 

t 

ıS& 

Müennes  (Nasp  ve  Cer) 

15.2.  İsm-i  Tafdîlin  Cümle  İçinde  Kullanılışı 

İsm-i  tafdîlin  derecelendirmesi  maddeler  halinde  şöyle  özetlenebilir. 


Müzekker 

En  büyük 

...den  daha  büyük 

Büyük 

Türkçesi 

ö? 

Müennes 

1 .  (dlül)  vezni  kıyaslananların  cinsiyeti  ve  sayısına  bakmaksızın  ortak  kullanılır. 
Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Ben  senden  daha  bilgiliyim. 

diL  bf 

0  (kadın)  ondan  (o  adamdan)  daha  cömerttir. 

Onlar  bizden  daha  büyüktür. 

ÜLo  jçSfl 

2.  Karşılaştırma  için  kullanıldığında  (<3. « )  harf-i  çeri  kullanılır.  Kıyas  yapılırken  ister  müennes  olsun  ister 
müzekker,  isterse  sayı  bakımından  müfred,  tesniye  veya  cemi  olsun  hepsi  için  de  (ö* i)  değil  (dJjtiî)  vezni 
kullanılır.  Buna  dikkat  edilmelidir. 


Örnekler: 
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Türkçesi 

Arapçası 

İlim  cehaletten  dahayararlıdır. 

ÇjA  J-Âiî  (ÜaJÎ 

Halit  Bekir'den  daha  büyüktür. 

•  jSÛ  {jA  J&' i  jJİ3- 

Halit  Bekir'den  daha  bilgilidir. 

•jiu  fJ-C-i  jJİ3- 

Fatma  Ayşe'den  daha  bilgilidir. 

,4_4üLc  (j j3 

Okul  kütüphaneden  daha  büyüktür. 

İki  kız  çocuktan  daha  küçüktür. 

Erkekler  kadınlardan  daha  zengindir. 

Benim  işim  seninkinden  daha  zordur. 

''t  0  *  0  }  0  *  0  f 

3.  En  üstünlük  hali  birkaç  şekilde  olur. 

A)  ((jül)  vezni  karşılaştırmayapılmadığındayani 

'(^a)  harf-i  çeri  ile  kullanılmadığında  "en  üstünlük" 

anlamı  verir. 

Örnekler: 

Türkçesi 

Arapçası 

Allah  en  büyüktür. 

41)1 

Allah  en  çok  bilendir. 

4JJİ 

Yetimin  malına  en  güzel  (yolun)  dışındayaklaşmayın. 

B)  Harf-i  tarif  alan  ism-i  tafdîl  "en  üstünlük"  halindedir.  Bu  en  üstünlük  hali,  bir  isme  sıfat  olabilir  veya  haber 
durumunda  da  gelebilir.  Karşılaştırma  yapıldığında  aranmayan  uygunluk  "en  üstünlük"  durumunda  aranır. 
Başında  harf-i  tarif  bulunan  ism-i  tafdîl  ait  olduğu  isimle  (yani  mevsûfuyla)  sayı  (müfred,  tesniye,  cemi)  ve  cinsiyet 
(müzekkerlik  — müenneslik)  gibi  her  bakımdan  uyuşur. 


Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

En  büyük  kız 

elifti  üJ 

En  güzel  isimler 

Jl 

39 


Adnan  H oy! adı 


Onlar  en  keremlilerdir. 

0  en  faziletli  kadındır. 

t gCâ-âJI  Slj^l 

0  ikisi  en  faziletli  kız  öğrencilerdir. 

öLİ^İJI  ö'bLJÎkil  U 

C)  İsm-i  tafdîl  başına  harf-i  tarif  aldığında  en  üstünlük  özelliği  gösterdiği  gibi  muzaf  durumunda 
olduğunda  da  en  üstünlük  özelliği  belirtir. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Adamların  en  kuvvetlisi 

(JL>jJI  (JlJJİI 

Kadınların  en  cömerdi 

ti0\  0 

Onların  en  çoğu 

00\ 

Çocuklarının  en  büyüğü 

0\ 

Bilgi  rütbelerin  en  üstünüdür. 

^ujJI  0  fJJl 

Ayşe  sınıftaki  kızların  en  çalışkanıdır. 

< _ ü-^Jl  Lİ)  1  1  4_JçÜ  Lc 

D)  Müfred  nekre  bir  isimle  birlikte  tamlama  durumunda  olduğunda  da  en  üstünlük  hali  oluşur. 
Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

En  güçlü  adam  J_>3 

En  cömert  kadın 

Slj-âl 

Onun  en  büyük  oğlu 

4İ  jJj  jdZ] 

En  alt  seviyeye  kadar 

&  0  4 

0  takımdaki  en  hızlı  oyuncudur. 

Ramazan'daki  en  efdal  gecenin  ismi  nedir? 

^  (J 1  0  Aj  4JaJ  &  i  1  Lo 

Bilgi  en  iyi  süstür. 

4-uj  314^-3^ 

Hastanedeki  en  çalışkan  hemşire  kimdir? 

*î  2â  1  (_ş  t-ı  1 
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Zeynep  hastanedeki  en  çalışkan  hemşiredir. 

Mj.  I  MI  1 4_^İ2>j-0-0  J 

Kısaca;  ism-i  tafdîl  başına  harf-i  tarif  aldığında  ve  muzaf  olarak  kullanıldığında  "en,  pek  çok"  manalarında 
kullanılır. 

15.3.  İsm-i  Tafdîl'in  Diğer  Özellikleri 

(jU-)  ve  (jJtı)  kelimeleri  (<y. « )  ile  kıyaslama  yapıldığında  "daha  iyi"  ve  "daha  kötü"  anlamını  verirler, 


müzekker-  müennes  ayrımı  olmadığı  gibi  sıfat  uyuşması  da  göstermezler. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Ben  ondan  daha  hayırlıyım. 

b) 

Onlar  sizden  daha  kötüdür. 

0  0  > 

Namaz  uykudan  daha  hayırlıdır.  ç»^lj|  11 

(jç>)  ve  (j_i)  kelimeleri  nekre  müfred  bir  isim  veya  marife  çoğul  bir  isimle  tamlama  hali  oluşturduklarında 
en  üstünlük  halini  gösterirler. 


Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Siz  en  iyi  topluluk  idiniz  (ya  da  oldunuz). 

4-0  1  ^L>-  ^21^ 

O  kâfirlerin  en  kötüsüdür. 

az)  ve  (jljJl-İ  şiddetli)  gibi  iki  aynı  harfin  arasında  illet  harfi  olan  fiiller,  ism-i  tafdîl  (^jiiî)  veznine 
girince,  illet  harfi  atılıp  son  iki  harf  (fjlf)  ve  (j-iî)  gibi  şeddeli  hale  getirilerek  ism-i  tafdîlleri yapılır. 


İsm-i  tafdîl  sülâsî,  tam,  çekimi  olan,  müsbet  ve  malum  fiilden  türer  (elde  edilir).  Sülâsi  olmayan,  nâkıs,  câmid 
(mâzîsi  çekilip  muzârisi  çekilmeyen  yani  tam  çekimi  olmayan),  menfî  ve  meçhul  fiilden  türemez.  Fiil  bu  şartları 

>  _  £  ^  o  £ 

taşımıyorsa,  normalde  ism-i  tafdîli  olmaz.  Böyle  fiillerden  ism-i  tafdîl  elde  etmek  için  (luil)  daha  şiddetli,  (jcS’l) 
daha  çok,  (5ÎÎ)  daha  az,  (jiî)  daha  kuvvetli,  daha  güçlü,  (^U kî)  daha  büyük,  (tbS-î)  daha  sevgili,  (<  s»)^î)  daha 
zayıf,  ((ijil)  daha  kuvvetli,  gibi  bir  kelimeden  sonra  sülâsî  dışındaki  fiilin  masdarı  getirilir.  Nekre  ve  mansûb  olan 
bu  isim,  kıyaslama  veya  en  üstünlük  halinin  neye  nisbetle  ifade  edildiğini  gösterir.  Bundan  dolayı  bu  mansûb  isim 
temyiz  adını  alır.  Aynı  şekilde  bu  durum,  üstünlük  kalıbına  giremeyen  diğer  sıfatları  ifade  etmede  de  geçerlidir. 

Örnekler: 
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Türkçesi 

Arapçası 

Sen  benden  daha  çalışkansın. 

bl^>l  lülSİ 

0  (kadın)  ilim  bakımından  onlardan  (o  erkeklerden)  daha 

fazladır. 

UİC 

0  (erkek)  o  (kadın)dan  daha  az  güvenilirdir. 

Lâıj_4^  ı 

Bu  kitap  o  kitaptan  daha  kırmızıdır. 

l_j USU  1  UIJü  ^yA  j^ui\  l_j USU  1  \  Jlûj 

Aişe  mutlu  bir  anne  midir? 

ti  „  &  *  t  "  ‘t 

S  4-müLc. 

Evet,  Aişe  annelerin  en  mutlusudur. 

b  ü  L*_xo  üü  \  _j^Sİ  4-4d  Lc.  6  ^Oütü 
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